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I. INTRODUCTION

1. Le Cycle d'études sur les statlsthues du commerce extérleur

gTest réuni & Addis~Abeba du 29 novembre au T decembre 1961, pour

donner suite & la proposition de la deuxidme Conférence des stat*s—

ticiens d‘Afrlque, qui avalt recommande (paragraphe g1 du rapport)

de tenlr en 1961 tun cycle d'etudes gur les statlsthueo du commerce

exterleur, avec 19 concours des serv1ces statlsthues et des serv1ces

douaniers-r_ Cette prop051t10n découlait elle-méme de diverses recom—

mandatlons de la Commi581on éoonomlque pour 1tAfrique et en partlcu ier

du paragraphe 248 du rapport annuel de la Commiggion au COnsell

économique et social (B/3452/Rev.1) i

" Btant donné 1l'importance de la question du commerce international

et intra—afrlcain, la Commigsion a instamment recommandé que la
deuxidme Conférence des statisticliens africains et les services
de statistique de tous les pays africains s tefforcent 4'améliorer
les normes de comparabilité des statistiques du commerce afrlcaln,
ainsi que la communication des statistiques conmerciales au
gecrétariat".

2. « + « oxperts, venus de - . . . pays, ont participé aux travaux

du Groupe de. travail.

Un fépréséntant du Burean de statistique de 1'0.N.U. a assisté 2 1a
réﬁnidh, ainsi qﬁ'un observateur envoyé par 1é Bureéu de statistique de
la Communanté économique européenne. La liste des participanis coristitue
1'Annexe II du présent rapport.i A 1'unanimité, le Cycle d'études a élu
Président M. Abdeslam Jalal (Maroc) et Vice-Présidents MM. H. Ledoux

(Congo, Léopoldville) et Hassan Hussein Tl Gambihi (République arabe unie),
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3., A l'ouverture de la sessioﬁ; M; Mekki Abbas, Secrétaire exécutif

de la Commission économique pour 1'Afrique, a souhaité la bienvenue

aux participanfs et & rappelé les diverses résolutions en vertu
desquelles{ii avéit convogué lé Cycle d'études, Les pa&s'd'AfriQue

se gsont beéucoﬁp préoccupéé'dé leur commerce et de leur'développeﬁent,

& cause, en particulier de 14 tendance & la baisse qui se manifeste

dans le prix des produits de’ b_se, sans 8tre aﬂcompagnee d‘une tendance
a la balsse dans le prix des artlcles manufactures qu *exportent lés pays
industriels. Les Days d‘Afrique ge préocéupenf aussi de la stabilisa~-
tion du prix des'pro&uifs'déiﬁésé, questigﬁ qﬁi avéif fdif liobjet dé
deux résolutions lors de 1a de-aidre sesdion de 1la Commission. L'in- °
dustrialisation des pays d'Afrique améﬁe;‘érébﬁ féuf,‘é se demander
s'il ¥ a en Afrique-des.marchés capables d'absorber les produits .
afrlcalns et si 1es artlcles manufactures d'Afrlque peuvent étre
consommés dans d‘autres reglonsm&u monde. La questlon des suatlsthues
du commerce *ntrapafrlcaln el des relatlons commerclales entre I'Afrique

et le reste du nonde est par conséquent devenue d'une 1mportance

primordizle,

4. C'est pourquoi la Commission avait demandé au pecrétariat de suivre -

constamment les relatlons commer01ales entre l'Afrlque et les groupements

économiques 'Europe, 1es preférences accordees aux pays du Commonwealth, )
les accords preferertlelq nntre le Portugal et l’Espagnf et leurs terrl— |

toires africains,_et les relatlons commerciales ntre l'Afrlque et 1e L

reste dn monde.
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5e M. Abbas a déclaré ensuite qu'il se proposait de saisir le
Comlte du cammerce, a sa prbmlere 39351on, du rapport du Groupe.-deu
trava11 Le Comlte ne manqueralt pas de reconnaitre la grande _

importance da ce rapport.

6. A propos de la recommandation — fzite par iz Commission et Teprise - -
2 son compte par la Conférence des -statisticiens d'Afrique - "Qyees.. -
les serv;cqs?de,statistique_de_tpug.les pays africains g'efforcent
d'améliorer ... la communication des staitistiques commerciales au -
secrétariat", le Secrétaire exécutif était heureux, a-t-il dit,

d'annoncer que jusqu'ici 23 pays avaient fait le nécessaire pour envoyer
réguliérpmgnt,qg_gep:étarigtfigurs données mensuelles et trimestrielles.

11 a exprimé 1'espoir que ces pays continueraient & montrer la méme

bonne volonté et que leur exemple serait suivi par d'autres,

T Le Secrétaire exécutif était heureux, a-t~il déclaré, de wvoim
parmi les membres du secretarlat le representant du Bureau de stat13~
tique de 1'0 N U. et a rappele quelle oeuvre ut11e il avait fait lors

de la revision de la "Cla531ficat10n—type pour le commerce internatlonal“
I1 a également souhaité 1a blenvénue ‘aux partlcipants envoyes par 1es
bureaux douaniers et dont la précieuse contribution viendrait s'ajoﬁ%éfﬁw"
& l'expérience des statiéticiens. Il a exprimé l'egpoir que des repré-
sentants des organisations intergouvernementales participeraient eux

aussi aux futures réunions et s'est félicité de la présence de

reprégentants de 1'Union douaniére équatoriale et de 1'Union douanidre

d'4.0.B.
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8., Enfin, le Sécfétaire exécutif a'éﬁuﬁéité pléiﬁ succds aﬁ Cyélé
d'études, et a ajouté qu'il fait un travail con51derable pour ameliorer
la qualité des données de base des statlsthues du commerce exterleur,
pour faire en sorte que les publications natlonalss repondent mieux

sux besoins et pour rendre ces statistiques internationalement
comparables. Il était persuadé, a—t-il dit, qué la réunionm du Cycle
d'études oyvrirait la.voie a de considérables progrés dans chacun de

ces domaines.

. IT. ADOPTION,DEALPQRDRE g JOUR . - ;.
9. .Le Groupe de: travail a adopté 1l'ordre du jour provisoire avec les
additions guivantes 3 o
1) Au point 51 classement par secteurs économiquess
i1) 4u point 63 claésemEntspar’Zones'monétaires;
ili) Au point 8: methodologle, en partlculler celle du calcul

des indlces du commerce exterieur.

Le texte remanie de 1'ordre du jour constitue 1'Annexe I du présent

document.
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II1, Revue de la situation des statistiques du co merce extdrieur dans.

les pays varticipants

10. Pour 1 examen du p01nt 4 de l'ordre du jour, le Cycle d'etudes
etalt salsl du document E/CN. 14/CAS 2~TRAD/L 4 "Lroblemes que posent en
Afrlque les statlsthues du commer ce extérieur", ‘Cesuproblemeb ont

6té olasses en tro1s categorles :

;i)_-Champ des statistiques et régime commercialg
ii). Valeur et quantitd;
iii):-Rasaemblement, traiteuent et publication..
Les participants ont demandé au secrétariat de Temanier ce texte
en fonction des débats et de la documentation fournik par les délégations;
Le secrétariat a fait connaltre que sa tiche serait plus facile si. les
pays lui fournissaient tous les renseignements voulus. Le document

remanié sera distribué. W e

Champ des statlsthues et réglne commerc1a1

11. D'apres la Commigsion de Statistique des Nations Unies, les sta-
tistiques du coumerce extérieunr ont=leur maximum de valeur pour 1'anaw
lyse économique si elles mesurent le flux total des marchandises entre, .
le pays qui établit ces statistiques et le reste du monde et si elles
distinguent, parmi l.s exportations, entre les articles _roduitg sur..
place 2%t les artlcles 1mportes d‘alllﬂurs et reexardles sans trans—
formatlon notable. Leb Pays de reglme GOm erc1a1 ”speclal” ont |
acoepte de faire connaltre au secretarlat la nature des aaustements
auxquels 11 faudralt eventuellement proceder pour que leurs chlffres
reoondent au prlnclpe adopte par 1a Commlsslon de Statlsthue. 'ﬁuand |
les différences seront grandes, 11 sera ben d'evaluer une fois par o
an 1'1mportan0e~deﬁcesuaaustements ot d'indiquer les principaux pays

et produits sur’ lestuels ils doivent porter.
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12, Un certain nombre de participants ont déclaré que, dans leur

pays, une proportion notable des échanges commerciaux n'est pas enre-— . ..

gistrée; le plus souvent, 6'est en raison de la grande étendue des
frontiéres terrestres que ceé”pa&s‘né"peﬁveht'ﬁés contrdler effica-
cement, car il faudrait pour cela beaucoup plus de douaniers yu'ils
n'en ont actuellement, ‘Cettains .déléguds ont donnd des précisions sur
les mesures que leur gouvernement avait prises pour lutter conire la
contrebande, gui occasionne & 1'Etat une perte sensible de recettes.:
Comme, dang certains cas, le commerce illicite défigure notablement la
portée des statistiqués commerciales, les participants ont éfé d'avis,
que les statisticiens pourraient utileaent essé;er,‘en cpllaborationrh
avec les douanes, de déterminer la nature des importations et expor—
tatlons 111101tes et d'estlmer autant que cela est p0351b1e 1! 1mpor—

tance de ces echanges.

0

13. Ces 1ongues frontleres peu controlees par les, douanlers favorisent
non seulement la conirebande mais aussi un important traflq.d'artlcles
non imposables, qui &chappe & l'enregistrement des douanes.

Les déléguds ont longuement. examing la possibilité d'évaluer le
volume de ces échanges au moyen d'une enquéte statistique. . Certains
pays, aprés avoir étudié la question, envisagent de manér de. telles .
enquétes.  lLe Cycle., d'études a jugé qu'il appartient. aux bureaux de
statistique d'essayer, en collaboration avec les douanes, de, déiterminer
quelle. place tiennent les échanges non enregistrés d'articles non

imposables.

14. Les participants ont fait connaitre 1'étendue du territoire
statistique de leur pays et, le cas Schéant, ont mentiovné les chan—
gements intervenus dans ce domainé & la suite de regroupements poli--
tiques. Il ne semble pas que la délimitaiion des territoires statis—'

tigues actuels dodive donnér lieh 3 des difficul tés.

15. Les partlclpants ont ensulte examlne le prmnczpe general que la

Commission de statistique a poae touchant le traltenent a appliquer
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aux postes spéclaux. :belonncerrincipe,.il“faﬁt inscrire d#ns les
statistiques les transactions non comuerciales {transactions de
1'Etat, aide de 1'étranger, com erce des concessionnaires) méme- quand
les douanes n'enregistrent pas ces transgctions. D'accord avec le
Fonds monétaire international, la Comuission de statistique estime que
les transactions qui portent sur l'or {y compris le minerai) ont un
caractére monétaire et qu'il convient de les exclure auntant que pos—
sible des statisticues relatives au coin erce des marchandigesg. -En
revanche, elle considére que ‘'argent, sauf sous la forme de monnaie

en circulation, est un poste du commerce des marchandises.

Valeur et gquantité

16, Le Cycle d'etudes a2 tris connalssance de 1a necommandatlon que
le Consell economlque et social a faite au suaet de la valeur de
transact10n° il y deflnlt ainei la valeur o.a.f des 1mportat10ns et

la valeur f.o.b. des exportatlons.

"La valeur des importations (valeur de transaction)~
dodt étre le prix auquel les marchandises auront. été achetées . .
par l'importateur, majoré des frais de transport et.

d'assurance Jjusqu'd la frontiere du pays importateurj

La valeur des exportations (valeur de transactibn)-
doit 8tre le prix auguel: les marchandises auront &1té vendues.
par l'exportateur, y compris les frais de trans ort-et
d'assurance Jjusgu'a ltarrivée des marchandises sur le-

véhicule de transport 4 la frontiére du pays exporiateur.

A 1'importation, les droits d'entrée, impbts intérieurs.
et charges similaires établis par le pays importateur sent
exclup:de la valeur de transaction. A4 1l'exportation;.les
droits de sortie y sont compris, ainsi que les impéts inté—. . -
rieurs.et, charges similaires €tablis par le pays expor-
tateur, dans la'mesure ou ils sont effectivement pergus e

sur les marchandises exportées."
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La plypart des payé d‘AfriQue se conforment & cette recomman—
dations quelques-uns cependant caleulent pour les”importations la
valeur £.0.b. et non la valeur c.a.f. |

Le Cycle d'études a étudié les méthodes employées pour'calculer
la valeur de transaction (quand il s aglt par exemple de certalnes
transactlons de 1'Etat, d'accords de troc, d'exportatlons en consi- i
gnation, d'exportatlons espaoees sur une longue perlode en vertu d'un
contrat unlque) Il a convenu que les statlstlclens doivent s'en
tenir aux méthodes en usage dans leut pays, & condition de s assurer
constamment qu'elles sont conformes 4 une boune pratique des '

statistiques.

17. Le Cycle d'études a pris note des recommandaticns que la Com-
miggion de sf@tistiqﬁe a fgitps au sujet de la fagon de traiter les
changes_é_cgu;s_multipleg giééi“que les vio}entes flugﬁﬁations du
change,“qui ée produisent quand un pays change-la valeur de,sarmonnaie.
Lorsque le taux de change reste stable, on peut ne nas tenlr compte

des fluctuatlons mineures de éé valeur sur le marche, car elles déforment
sensiblenent moins 1és données que la marge d'erreur de l'ensemble

des chlffres.

18, Ln reponse a des questlons relatlves au rapport qutil y a entre
la valeur de transactlon et 1la deflnltlon de valeur d'aprés 1a
Conventlon du Consell de Cooperatlon douanlere, le Groupe a appris que
la deflnltlon de la Conventlon, quand elle est ap;llquee aux 1mpor—
tations comme l'entend le Conseil de Cooperatlon douaniére, est équi-

valente'a celle dé la valeur de transactlon.

19. En ce qul concerne 1a quantlte, le Groupe & noté que ce que

les declaratlons en douane enselgnent au sujet des quantltes varie
senslblement L'experlence a montre que les données quantltatlves des
déclarations éont generalement m01ns valables que 1eurs donnees rela—
tives a la valeur, parce que,'la orathue étant guneralement de per-

cevair les droits de douane ad valorem, on verlfle avec beaucoup plus
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de goin les chiffres de la valeur que ceux de la quantlte. %uand le
poids est donné, on preferera le p01ds net, mais certains’ pays enre~
gistrent le poids brut. Le Cycle d'études a égziement discuts de
1'utilité d'employer des unités secondaires; on a souligné que cer-
taines de ces unités ont de 1'intérét nour les comu.ergants. DLlleg
peuvent étre également utiles aux statisticiens tant pour vérifier
l'exactitude des données que pour calculer 1'indice de la valeur
unitaire.

Le Groupe -a prié le Secrétariat d'entreprendre 1'étude -des unités
quantitatives des pays d'.frique, de fagon que la Confirence des sta-—
tisticiens africains puisse recommander des moyens d'améliorer la

compargtibilité dans ce domaine.-

Rassemblement, traitement et publication

20. -les délégations ont exposé la méthode que Yeur pays -emploie

pour recueillir les données ‘statistiques. Dans la piupart des cas,-
l'organisme c¢sntral de statistique recgoit des services douaniers les
formules de déclaration. Certains retards se produisent guand cas
formulaires proviennent de postes éloignés; ces retards sont encore
plus grands quand les formulaires doivent passer par le bureau prin-—
cipalddas douangs alors que le bureau de statistiques est installé en
un autre lieu de l'intérieur. Tant pour la rapidité des opérations
gue pour la portée des vérificatiqns, il est préférabie Que ierbupeau.
chargé du dépouillemenp ragoivelles déclarations directement,_Quépd
clest possible. Les détails des formules de déclaratioﬁ sont'pius qﬁ_
moins analogues dans la plﬁparp des pays; on y trouve la descriﬁ%@@n |
du prodgit, la quantité, la valeur, le pays, et le négociant,‘ LQJ‘
numéro de code des marchandises est indiqué directeﬁent sur la formule
de_déclaration, par }es:sqins solt du commergant,.soit du service des
douanes. Le bureau chargé du . dépouillement aésﬁme généralement les
codifications relatlves au pays, au port, au. poste douanier, au

commergant, ztc., Le nombre d'exemplalres deg formules de declaratlon
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différe d'un pays 3 l‘autre. Les participants ont également donné
des renselgnementq sur 1e travail qu'lmpllquent les opérations, en

fonetion du nombre de déclarations.

21, Dans quelques pays d'afrique, les .opérations de dépouillenment

se font manuellamenf; la plupaTt des autres emploient des .achines
mécanographiques. u4prés vérification, on établit les totaux préli-
minaires au moyen des listes quotidiennes et des listes mensuelles.,

On publie tout d'abord le tableau synoptique du moisj puis, au bout

de guelgues semaines, le total par pays et le total par articles.

La plupart des.pays de la réglon publient des tableaux wensuels ou
trimestriels de ventilaticn des produits par pays. Fresque tous les . -
pays dressent un relevé annuel, mais au bout de plus de temps gue pour
les relevés mensuels. ou:trimestrisls. Les tableaux paraisseéent photo—
copiés, miméographiés ou imprimés. - On les miméographie dans les pays
aux ressources limitées, mais seulement les tableaux mensuels ou tri-
mestriels. .Dans tous les pays, le rapport annuel est soit imprimé .
soit reproduit par le procédé offget. lLe Cycle d'études a souligné
que, vour réduire les délais de publication, il conviendra de fournir

aux bureaux de statistique de bons moyens de reproduire les données. -

22, Leg erreurs peuvent &tre de deux sortes : lLa réison‘desApremiéres

est gque 1'on ne re901t pas ‘des postes toutes les declaratlons & causé

de 1'éloignement et de moyens insuffisants. nuand le pourcentage des
manguants est falble,'certalns pays Jugent préféravle de n' en pas

tenir compte et de reporter ces donndes sur le mois sulVant, au lisu

de retardeT les operations mecanograpnlques.r'“uant auxX erreurs de la
deuxidme sorte, elles proviennent: des rectifications que les autorités

douaniéres font par la suite; on a recommandé que le bureau de statis—
tigque soit informé par des déclarations rectificatives des modifications
que subissert les déclarations initiales de fagon & pouvoir les R

Coben

enregistrer dans ses publications.” Dans certainsg pays, il y a lieu

de corriger les erreurs que les setits commergants’ ¢ommettent en
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déclarant la nature dﬁ pfoduif‘ot sa valeur. Tous les pays qui
utilisent des »procédés m.caniques ont indiqus comment ils oontrolent
les erreurs dues & la préparation des cartes perforédes et aux opé-—
rations mécaniques. De nombreux pays emploient leurs machines pour
calculer la valeur unitaire, de fagon & vérifier los-déclarations qui

paraissent anormales soit en guantité scit en valeur.

23. Le Cycle d'études a.oonstaté que presque tous les pays d'Afrique
etabllssent des etats de grodults par pays trimestriels et beaucoup
le font mensuellement. Il a reoommande de les dresser au m01ns une
fois par trimestre. On trouvera le détail des reoommandatlons dans

le orochalne ‘gection du prisent rapport.

Conclusions

»

24. En conclusion, le Cycle d'études a souligné 1'importanoe d'une
etr01te cooperatlon a tous les stades, entre les bureaux de statls—
thue et les Douanes, si 1'on veut améliorer la qualité, le contenu
et la’ perlodlclte des statlsthues du com erce ext:rieur. Il a oonstaté
en particulier qutil est nécessaire que les bureaux de statistique
comprennent -mieux les difficultés et les :problémes que rencoritrent
ceux qui rassemblent les données et que les Douanes connaissent mieux
les besoins dos_services statistiques. ’

D’une fagon generale, 11 a été recommandé que 1e programme atéla—
boratlon des statlsthues du Commerce exterleur, depuls 1'etabllssement
du dooument de base Jusqu a la presentatlon oes resultats, 301t soumis

a1t approbatlon du service central de statlsthue.
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Iv. Introduction de la Classification-%ype pour le Commerce

International (C.T.C.I. Revisée)

25, Le Groupe a pris note de la recommandatlon du Conseil Zconomique

et 8001a1 inv1tant les pays a etabllr des etats statlsthues par prodults,
congues en fqnctlon.d‘ohjectlfs-economlques d'ordre ginéral, comparables
entre différents pays, sur la base de la Clagsification=type pour le
commerce international des Nations Unies (CTCI), remplacée en 1960 par

la CTCI reviséé, Afin de bénéficier de la précision de la Nomenclature -
Douanidre de 1955 du Conseil de Coopération Douaniére de Bruxelles (NDB)

et pour léiéommodfté des ﬁayé'qui fondent lsur nomenolature‘douahi%reﬁsur
la NDB, la CTCI revisée présente un hdu?eau'classement, a des finé'stafié-
tiques, des positions de la NDB. Cette classification tient également
compte des changements intervenus dans la sbructure du commerce inter—
national -depuis 1'élaboration de 1a CTCI en 1950. La CTCI revisée offre -
une classification moderne, qui permet aux fonctionnaires, economistes,
hommes d'affalres, de suivre les tendances prlnclpales de 1'expansion
économique de leur propre pays et de les comparer a celles des pays avec
lesquels 113 entretlennent des echanges commercilaux. -
26, En outre, les positions de la CICI revisde se pr8tent bien & une
reclassification des données suivant d'autres critéres économiquen, telles
que secteur économique de provenance, secteur économique d'utilisationy
degré d'élaboration des produits. Le représentanf'de 1'0ffice ‘statistique
de la CEE a exposé la méthode permettant de réaliser ces réclaésifidafions
grice & des procédés méeoanographiques.

27, Le Groupe a également noté que le Bureau de statistiques de 210.N.U.y
ainsl que la Commission Bconomique pour 1'Afrigue, fondent leurs classifi-
cations sur la C.T.C.I. revisée. Dans un certain nombre de pays d!Afrique,

le numéro de code C.T.C,I. figure sur les déclarations d'importations et
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d'exportations, si bien que ces.pays n'éprouvent pas de difficulté &
établir leurs tableaux statistiques d'aprés la C.T.C.I. lDaps d'autres
pays d'Afrique, on ﬁtilisé le numéro de code de 1a-N.D.B., ou d'une
modification établie par la Ligue arabs, ou encdore d'une nomenclature
douaniére nationale. (Ces derniers pays pourraient convertir les données
regroupées par des moyens mécanographiques intervenant au niveau des
cartes {écapitulatives en utilisant un tableauw de concordance sntre la

nomenclature nationale et la C.T7.C.I. revisée.

28. La publication de 1'0.¥.U, sur 1a-C.T.C.I. Revisée contient un
tableau de correspoandance permettant de relier les positions de la

C.T.C.I. Revisée & des positions ou sous positions de la N.D.B. adoptées
par le Conseil de Coopération Douaniére. Il a fallu établir une subdi-
vision des positions de la N.D,B. chaque fois que les distinctions d'ordre
économique appliquées par la C.T.C.I. Revisée (entre les produits primaires
et les articles finis et semi~finis par exemple) ne figuraient pas dans

la N.J0.B.. Lorsqulon a procédé & 1'élaboration de la C.T.C.I. Revisée,

on a réduit le nombre de ces sous positions au strict minimum compatible

avec la valeur dconomique de cette nomenclature.

Conclusions

29. Le Groupe, conscient que les pays eux-mémes, ainsi que les organi-
sations internationales ont besoin de disposer d'états statistiques par
produits et pays établis selon une classification économique susceptible

de comparaisons sur le plan international,

Recommande que, dans la nesure du possible, les pays d'Afrique établig-
sent leurs donnéas, sur une base trimestrielle, conformément & la C.T.C.I.
Revisée, ces données étant cumulatives & partir du ler janvier de chaque

année conformément aux dispositions ci-aprds :
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aJ “Pour les importations : données approximatives selon les

groupes (bode EY 3 chiffres) de la C.T.C.TI. Ravisee.

b) . Pour les exportatlons 3 donnees apprcximatlves gelon les
~ sections (code & 1 chiffre) de la C.T.C.I.. Revisée y .
domndes portant sur une sélection de produits - et dangele
cas des autres exportatlong lmportantes, donneea apprlx1—f

matives par Zroupes (code Y chlffres) de 1a C.T.C.I.

Rev1see.'
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V. Claggification géographique

Clagsification géographigue type,

30, Le Cycle d'4tudes est ensuite pagsé & I'examen du point 6 de 1'opdre
du jour. Le secrétariat avait rédigé & son intention le document i
CAS/2-TRAD/L.3 &% son Annexe (document. C4S/2~TRAD/L.3/Rex.2), Four
faciliter l'etude du commerce intra—africain et du comerce de l'Afrlque
avec le reste du monde, une cla531flcat10n geographlque mlnlmum type

a eto proposée dans ce document lfadoptlon de tous les pays et terrl—
toires d'Afrigue. On a demzndd au secrétariat si lus’ pays devaisnt ¥
adopter les numéros de code de cette classification : il a répondu que :
c'était facultstif, mais.-que l'adoption g.nérale du code faciliterait -
geg .propres Qpérations-mécanographiques., Il a d'autre part bien.sour -
1igné que oette cla531f10at10n était un mlnlmum, en sorte que, 91 les

pays d951ralent l'elarglr 1ls ne devalent pas h931ter.

3l. 1la delegatlon de L'Unlon douanlere equatorlqle a demande que ohacun
des pays membres dd cette Unlon 301t speclfle separement dans la clas-

31flcat10n. Il en a eta a1n51 declde.

32. Les delegues ont dlscute des tr01s metlodes employées pOur'enre—
gistrer la provenance et la destination des marchandises ("production —
consommation"s "premidre expédition .~ dedtination finale™; "achat -

i s : :

t Srerite"

Les délibérations ont fait apparaifre . un certain manque d'uniw.

formité dans 1a terminologie utilisée. Certains des délégués voulaient
dlstlnguAr .entre l'orlglne et la production, selon différents crlteres.

Le secretarlat a attlre l'attentlon sur la deflnltlon sulvante s

o "L'expre351on "pays d‘orlglne ou "de wroduction 1nd10ue, danhs
le cas des prodults naturels, le pays ol les marchdndlses ont ete
produltes, et, dans le cas des rroduitd manufactures, 1e pays ou

ces marchandises ont prls la formeé sous laguelle elles entrent dans
le ‘pays ‘importateur, étant entondu que les opérations de remballage,

de tri ou de mélenge né constituent pes une transformation.”
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33. Cette définition du pays d'origine ou de production est suffi~-
sament claire dans le cas des prodults prlmalres; maig, guand il s'agit
d'article manufacturee, 19 prodult peut, du falt d'operatlons extréme-
ment variables, subir des transformationsmplus OuzmbinBMEinimééi%quiilu
seTait impbssible de faire figurer dans une définition.

34. ﬁn certaln nombre de delegatlon ont fait connaftre les critéres"
_utlllses pour la ventllatlon par pays de leur Commerca exterleur, le
secretarlat 8 est engage a faire flgurer ces crltéres dans une versionri
remaniée du. document E/CN 14/CAS 2-TRAD/Q.4.;1

35. En ce gui concerne l'intéré8t yu'il y .aurait 4 établir des ‘statis-
tiques du commerce extéridur par zones monétairés les opinions
exprlmees ont été fort dlvargentes{ on a soullgne en partlculler que

le classement par zones monetalres des pays fournlsseurs ou cllents

ne permettait pas toujours de donner une image de la ventllatlon des_
_echanges par dev1ses de reglement. Le secretarlat a 31gnale que la |
classification type qu'il proposait etalt congue de fagon a permettre, 
en cas de besoin, de classer les pays fournisseurs ou clients par.zone,
monétaire avec le maximum de souplessge.
- : Conelugions
36, -~ Le Cycle d'études a décidé & 1l'unanimité de recommander d'adopter,
conme un minimum, la classification géographique proposée. i
3?; En ce gui concerne l'=nreglstrement de la provenance et de la

P

destlnatlon des marchandlses le Cycle d'etudes a constate gu'il y a

P ARSN.

S
s .

o

des écarts entre les matrlces d'importation et les matrlces d'exporta—
. tion du commerce intra-africain du fait que les divers pays emploient
des définitions différentea. Il a cénstaté_aussi_ﬁu'ii n'existe pas

de recommandations internationales & ce sujet et s'est. contenté de
Yécommander & tous les pays de définir dans les publications gqu'ils
5bdn§a3rent aux statlsthues du’ commerce extérietir la terminologie

gu'lils emp101ent sur la base des deflnltlons donnees ‘on note du para~-

graphe 32,
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vi. Pfdblémeé soulevés par la mise sur pied du programme de statise-

thues du commerce extérieur de la C.E.A.

38. Le secretarlat a ouvert les débhats consacres au point T de 1'tordre
du jour par une déclaration relatlve au document E/CHN. 14/STAT/L 18 |
"Programme de la C.L.A. relatlf aux ctatlsthues du cowmerce exterleur"
Le Groupe est tombé d'accord sur le fait gue pour mener a blen ce
programme, les données suivantes & partir de celles pour 1'annee 1960

devraient &tre fournies au secretarlat par les pays.

A. Données mensuelles camulées & partir du ler janvier de chaque
avmde fournissant une analyse des importations et des expor—
tations totales par pays..

. B. Données trlmestrlelleb cumulées fournissant les donnees du
commerce par prodults / pays selon les normes sulvantes H
i) Quandlles données sont disponiblas, selon la CaToColy
révisée,_les demandes du secrétariat sqnf celles indiquées
éu.paragraphe 29 ci-dessusj o
ii) Quand les données selon la C.T.C.I. revisée ne sont pas
disponibles, les réponses aux guestionnaires trimesttiels
seront fournies selon la nomenclature nationale et dans
la forme selon laguelle les pays les éiablissent_pour,les

besoins de leurs statistiques nationales.

¢. Indices trimestriels du veoclume et de lz valeur moyenne du
commer ce eitérieur gqui sont déja ocalculds par les instituts
statlsthues nationaux. '

Les pays qui ont accepte de fournir ces renseignements sont déja

au nombre de 23.

39. Certains délégués ont falt connaltre les dlfflcultes partlculleres
qutils ont rencontrées pour adapter a la C.T.Co I. revlsee 1es donnees
extraites de la cla551flcat10n F . B. La dlscussion a fait apparaltre
cependdnt que ces difficultés ne concernent qa'un petit nombre de
p081t10ns, on pourralt les résoudre de la fagon indiguée plus haut,

au paragraphe n
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40, La discussion a porté ensuita sur la coordination gu'il devrait

y avoir entre les demandes de renselgnements gu! adressent aux divers )
pays les organismes 1nternat10naux.‘ Le secrétariat a rappele "d'une
part le comptewrendu de la tr0151°me 59351on de la Commission economlque
, pour l'Afrlque, dont le paragraphe 248 exprimait 1'opinion citée au
paragraphe 1 du present rapport, et d'autre part le par@graphe 85 du
conpte—rendu de la deuxleme Confurence des statlotlcleno dfricaing, ‘Le
gsecrétariat salt, a—t—ll dlt, comblen est grande 1z charge dé travail”

a 1aquelle sont soumis les bureaux de Statlsthue des divers bayss RS AR
est d'autant plus heureux®que la plupart’des pays d'Afrique -aient accepté
dgigournif léé fenséiéﬁeﬁents demandés. Ii a exorimé l'esvoir gue les

autreo ays purv1endront a surmonter leg difficultis qu'ils rencontrent.

41. La questlon ayant ete pogse de savoir si les pays devalenu fournlr
des cartes perforees ou bien des etats mncanographloues, le secrétariat
a pre01se que l'une ou l'autre solution conv1endra1t egalement. La
nece551te de réduire les d:1als d'achenlnement a 6té soullgnee et il a
é4é recommendé, dans ce but, que 1es envols so¢ent effectuds par voie

aerlennam
Conclusions.

427 Dans 1168p8it des résolutions déji adoptées par la C.E.A., le
Groupe est tombé d'accord pour que les donndes soient fournies au secré-
tarist- selon les .nermes décrites au paragraphe 38. Guelgues pays ont
pensd qu'il pourrait y avodir quelques difficultés a fourﬁi;_ceshdonnées
aux différents organismes internationaux. Le Groupe pense que ces
difficultés pourraient &tre résolues dans un esprit dé coopération

entre ces pays et les orgunismes internatlionaux.

VII. Questlons dlverses

ethodologle du calcul des indices

43. Le Cycle d'étuded s'est préoccupe de la methodologle du calcul des
indices du commerce extérieur. Les declaratloqs de p1u51eurs hartl-—

cipants ont montré que les formules de caleul des indices sont'gene-
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ralement les mémes mais que les méthodes différent quant & la pério-
dicité du caleul, ies groupenients d'utilisation pour leaguels les
indices sont cslculés et la période de base. Dfautre part, il a été
constaté qu'il reste beasucoup & faire dans la wéthodologie des indices
pour les adapter zu cas des pays en voie rapide de développemsnt. De
ce fait, le OGroupe a souligné la rudence dont il fzllzait entourer
l'interprétation de ces indices., Il a recommandé au secrétariat
d'entreprendre 1'étude détzillde des méthodes suivies actuellement dans
les divers wuays d'Afrigue et de faire le nécessaire gour qu'un petit
groupe d'experts examine cette question & l'occasion de la troisiéne
Conférence des statisticiens africaing. Le but de cette réunion serait
de faire des recommandations pour 1'informisation et l'amélioration des

méthodes utilisées.

44, On a signalé une difficulté 3 laquelle se heurtent les pays membres
d'unions douaniéreg : il leur est malaisé de fournir par pays des statis-
tigues du commerce extérieur. On a ¢ité en particulier le cas de 1'Union
douaniére équatoriale et de 1'Union douaniédre d'afrique orientale. Le
Groupe a été d'avis que les parties intéressées auraient avantage a

comparer leur expérience en ce domailne.

45. Le Cycle d'étude a attiré l'attention de la Commission économique
pour l'Afrique &t de son Comiié du commerce sur les efforts considérables
que les bureaux douaniers et les bureaux de statistique deivent dévloyer
en afrigue pour fournir des donndes approprides & l'analyse et aux

études économiques. 1 a noté gque la Comité du commerce serait saisi

de son rapport et a exprimé i'espoir gue ses recommandations trouverailent
aupres du Comité le plus large appui. On a émis & ce propes ltidée que
des experts technigues pourraient &tre attachés aux dilégations qui parti-
ciperont aux futures sessions de la Commission &t de son Comité du
commerce quand l'ordre du jour comprendrait des points relatifs aux

statistiques du commerce exiérieur.
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ORDRE DU JOUR

Allocutions d'ouverturac.

Election du Président et des Vice-Présidents.

Adoption de llordre du Jour.

Rovuo des méthodes dc rassemblement, de traitement et de publication
des gtatistiques du commorce extérieur dans les différents pays qui
participent au Cyclec d!'études.

Introduction de la Classification-type pour le commerce international
(rovisée) (CTCI Revisée). Classement par socteurs économigues.
Adoption d'une classification géographique type, pour faciliter
1'étude du commerce intra-africain. Classement par zonces monétaires.
Problémes soulovés par la mise sur pied du programme de statistique
du commerce exitérieur de la C.E.A.

Autres travaux; méthodologio du calcul dos indicos du commecrce oxtériocur,

Adoption du rapport.
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1'Afrique équatoriale

COFGO (Léopoldville) M. H.J. LEDOUX, Conseiller
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